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“Roj dest bi sarblné dikin. Germahi “Ez hévi dikim ku wisa nebe. Bi rasti ez ji
cend e?” hewaya xirab hez nakim, taybeten ji
guregura ezman 0 birGské. Ez ditirsim

ku birGsk li min bikeve.”
“Comincia a fare freddo. Che

temperatura c'é?”
“Spero di no. Non mi piace il brutto
tempo, specialmente i tuoni e i fulmini.

Ho paura di essere colpito da un
fulmine.”
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“Ez li héviya biharé me, Ié belé ez haviné
tercih dikim ji ber ku xwes G germ e.”

“Non vedo l'ora che arrivi la primavera,
ma preferisco I'estate, quando il tempo
e bello e caldo.”

“Ez ji sarmayé aciz nabim. Ez ji ba G
barané hez nakim.”

“Non m'importa del freddo. Ma pioggia
e vento non mi piacciono.”



